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前 言

《贝洛童话》诞生于 17世纪的法国。1697年，69岁的沙尔·贝洛在巴

黎出版了一本美丽的童话集。《贝洛童话》起初叫《有寓意的传说集》，

后来又被称为《鹅妈妈的故事》。这部童话集一经问世就立即受到孩子们

的热烈欢迎，成为法兰西家喻户晓的儿童经典读物。

奇幻美妙、趣味无穷的《贝洛童话》 由八个故事组成，几个世纪以

来，它像一个神奇的魔棒，点亮了全世界无数孩子五彩斑斓的梦境。《小

红帽》、《灰姑娘》、《林中睡美人》等传世经典已成为无数人美好童年的

一部分。

享誉世界的法国插图大师古斯塔夫·杜雷为本书奉献了三十多幅

精美绝伦的插图。杜雷早在童年时代就显示出了非凡的艺术天分，15

岁时便在巴黎开始了辉煌的艺术生涯。他不仅是 19 世纪最成功的插

图画家，也被公认为数百年来最优秀的插图大师。他的插画富于想
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象，笔触细腻，颇具魔幻色彩，为这部传世经典童话增添了不朽的艺

术魅力。

这本图文并茂的 《贝洛童话》 不仅是献给孩子们的，也是献给大

人们的———因为对于所有的人们来说，童真的美好永远值得珍藏，令

人难忘。
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小红帽

从前有一个乡下小姑娘，谁也没有她漂亮可爱。她的妈妈很宠爱她，

而她的姥姥比她的妈妈更爱她。善良的姥姥在她生日那天送给她一顶小红

帽，这小红帽给她戴上非常合适，于是大家都喊她小红帽。

有一天，她的妈妈做了些糕饼，对她说：

“小红帽，去看看姥姥，因为有人说她病了。拿这糕饼和这小罐黄油

去送给她。”

小红帽立刻到她姥姥家里去，姥姥住在另一个村庄里。

在经过一座树林时，她遇见了一只狡猾的老灰狼，老灰狼很想吃小红

帽。可是它不敢，因为在树林里有几个樵夫。它问她到哪儿去。可怜的小

红帽不知道停下来听一只狼说话是危险的，对它说：

“我去看望我的姥姥，带给她糕饼和一小罐黄油，这是我妈妈送她的。”

“你姥姥住得很远吗？”狼问她。
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“哦，是的，”小红帽说，“你看，一直往那边，磨坊的那边，在村里的

第一所房子里。”

“很好！”狼说，“我也要去看望你姥姥，我从这条路走，你从那条路

走，我们看看到底谁先到。”

狼赶紧从那条最短的路奔跑过去，小红帽却从那条最长的路走过去，

她一边采着栗子玩，一边追赶着蝴蝶，用她所摘到的小花儿编成花束。

狼不久就到了姥姥的屋子前，它敲着门：笃，笃，笃。

“谁呀？”

“是你的外孙女，小红帽，”狼学着小红帽的声音说，“带着糕饼和一小

罐黄油来给你，是我妈妈送你的。”

那善良的姥姥因为有点不舒服，睡在床上，对它说：

“拔了小栓子，门闩便下来了。”

狼拔了小栓子，门便开了。它扑向那善良的妇人，把她吃得干干净

净，因为它已经有三天多没有吃东西了。随后它便把门关上，睡在姥姥的

床上，等候小红帽到来。过了一会儿，小红帽便来敲门了：笃，笃，笃。

“谁呀？”

小红帽听到了狼的粗大的声音，起初很害怕，不过她以为姥姥伤风

了，就回答：

“是你的外孙女，小红帽，带着糕饼和一小罐黄油来给你，是我妈妈

送给你的。”
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狼把声音压低些对她说：

“拔了小栓子，门闩便下来了。”

小红帽拔了小栓子，门便开了。

那狼看见她进来，就躲在床上的被子底下对她说：

“把糕饼和那小罐黄油放在面包箱上，来和我同睡吧。”

小红帽脱了衣裳，爬上床去，她感到很奇怪。为什么姥姥脱了衣服是

这个样子的？她对它说：

“姥姥，你的胳膊有这样大！”

“这样，抱起你来格外方便些，我的外孙女！”

“姥姥，你的腿有这样大！”

“这样，跑起路来格外方便些，我的孩子！”

“姥姥，你的眼睛有这样大！”

“这样，看起你来格外方便些，我的孩子！”

“姥姥，你的耳朵有这样大！”

“这样，听起声音来格外方便些，我的孩子！”

“姥姥，你的牙齿有这样大！”

“这样，才可以吃你呀！”

凶狠的狼说了这句话，就向小红帽扑去，想把她吃掉。正在这时，跑

进来几个樵夫，把狼砍死了。
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林中睡美人

从前有一位国王和一位王后，他们因为没有孩子，心里很忧愁，忧愁

得没法形容。他们走遍了四海：立愿，进香，什么都做过了，可是一点儿

效果也没有。

谁知后来王后竟怀孕了，生了一个女儿。他们举行了一个盛大的洗

礼，把国内的七位仙女都请来做小公主的教母，七位仙女按照当时仙女的

礼俗，每人要送她一份礼，这样，小公主就可以拥有一切无上的完美了。

行过洗礼，大家都回到王宫里，那里安排了盛大筵席宴请诸位仙女。

她们每人面前都有一副极体面的食器：一个大的金匣子，其中有一把调

羹、一柄餐叉和一把纯金的小刀，那小刀上还镶着金刚钻和红宝石。可

是当她们坐下来的时候，忽然来了一位老仙女，她没有被邀请，因为五

十年来，她从来没有离开过她居住的塔，大家总以为她不是死了，就是

被邪法迷住了。
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国王吩咐为她安排餐具，可是没法给她和别的仙女一样的金匣子，因

为他们只制了七副，专为那七位仙女制作的。那位老仙女以为他们看不起

她，于是嘴里就说出些威吓的话来。其中有一位年轻的仙女恰巧坐在她旁

边，听到了她的话，怕她要送些不幸的礼物给小公主。于是等到筵席一

散，她就躲在壁幔后面，想最后发言，尽她的能力设法补救那老妇人所降

的灾祸。

这时候，那些仙女开始赐福给公主了。那最年轻的仙女的礼物是使她

成为世界第一美人；第二个仙女的礼物是使她有天使的智慧；第三个仙女

的礼物是使她所做的一切都有杰出的风度；第四个仙女的礼物是使她能很

优美地舞蹈；第五个仙女的礼物是使她有夜莺一般的歌喉；第六个仙女的

礼物是使她拥有演奏各种乐器的技巧。然后轮到那老仙女了，她一面说一

面摇着头———这是因为怨恨，而不是因为年老。她说那公主将被纺锤刺破

了手，因而死掉。

这可怕的礼物使大家都为之颤抖，没有人不因此落泪。这时，那年轻

的仙女从壁幔后面走出来，高声说道：

“你们安心吧，国王和王后，你们的女儿决不会因此致死的，固然

我没有能力把前一位所说的话———公主将会被纺锤刺破了手———完全推

翻，可是她不会死，她只是沉睡一百年。一百年后，有一位王子会来使

她苏醒。”

国王为了避免那老仙女说的不幸的命运降临，立刻发了一道圣旨：禁
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止任何人用纺锤纺线，或者在家里藏着纺锤，违者一律处以死刑。

在十五六年以后，有一回国王和王后到他们的一所别墅去，事情就

发生了。那位公主在城堡中跑来跑去，从这一间屋子到那一间屋子，一

直到了一座塔的顶上。她走进一间房间，在那里有一位善良的老婆婆独

自坐着，在用纺锤纺线。这善良的妇人从来没有听见过国王关于纺锤的

禁令。

“你在那儿干什么，我的善良的老妇人？”公主问她。

“我在纺线，我美丽的孩子。”老婆婆回答，她不知道公主是谁。

“啊，这样好玩！”公主接着说，“你是怎样弄的？拿来给我，让我试试

看能不能像你这样。”

她迫不及待地把那纺锤拿过来，拿了一会儿，完全没有想到老仙女所

预言的话，她就被纺锤刺破了手，晕倒了。

那个老婆婆吓坏了，高声喊救命。众人都从各处赶过来，用水洒在公

主脸上。他们解开她的衣服，拍她的手，用药水擦她的太阳穴，可是都不

能使她醒过来。

国王在嘈杂的人声中跑到楼上，记起了那仙女的预言，就猜到一定有

什么事应和了仙女的话发生了，他吩咐人把公主抬到宫中最精致的一间房

中，放在一张金银镶镂的床上。谁都得说她是一位天使，是那样地可爱，

她的长眠对于她美丽的容貌毫无损害：她的脸上还是红红的，嘴唇和珊瑚

一般美丽，她只是闭着眼睛，人们可以听到她在微微地呼吸———这就可以
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